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IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further reference.
VIGTIG INFORMATION!
Læs hele manualen grundigt igennem før samling og/eller brug af dette produkt. Følg manualen nøje, og opbevar den til senere brug.
WICHTIGE INFORMATIONEN!
Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts beginnen. 
Befolgen Sie die Anleitung genau und bewahren Sie diese für den späteren Gebrauch auf.
VIKTIG INFORMASJON!
Les hele bruksanvisningen nøye før du begynner å montere og/eller bruke dette produktet. Følg bruksanvisningen nøye, og ta vare på den for fremtidig bruk.
VIKTIG INFORMATION!
Läs bruksanvisningen i sin helhet innan du börjar att montera och/eller använda produkten. Följ bruksanvisningen noggrant och spara den för framtida
referens.
TÄRKEITÄ TIETOJA
Lue käyttöohjeet kokonaan ennen tämän tuotteen kokoamista ja/tai käyttöä. Noudata käyttöohjeita tarkasti ja säilytä ne myöhempää tarvetta varten.

FONTOS INFORMÁCIÓ

be a benne foglaltakat.

Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig
gebruik.

INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement l'ensemble du manuel avant de commencer à monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le

POMEMBNE INFORMACIJE!

potrebe.
INFORMAZIONI IMPORTANTI!
Si prega di leggere attentamente l'intero manuale prima di cominciare a montare e/o a utilizzare questo prodotto. Seguire rigorosamente le istruzioni di
questo manuale e conservarlo per una successiva consultazione.
INFORMACIÓN IMPORTANTE

futuras consultas.

upotrebu.

upotrebu

INFORMAÇÕES IMPORTANTES!
Queira ler este manual inteiro e com atenção antes de começar a montar e/ou usar este produto. Siga as instruções de forma cuidadosa e guarde-as para
referência futura.

AR
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IMPORTANT!
Mounting screws are not included.
Always make sure that the fastening method you choose is suitable and safe for your home.
VIGTIGT!
Monteringsskruer medfølger ikke.
Sørg altid for, at den fastgørelsesmetode, du anvender, er sikker og egnet til dit hjem.
WICHTIG!
Befestigungsschrauben sind nicht enthalten.
Stellen Sie immer sicher, dass die von Ihnen gewählte Befestigungstechnik für Ihr Zuhause geeignet und sicher ist.
VIKTIG!
Festeskruer er ikke inkludert.
Velg alltid en egnet og sikker festemetode i boligen din.
VIKTIGT!
Monteringsskruvar medföljer ej.
Säkerställ alltid att den monteringsmetod du väljer lämpar sig för din bostad och är säker.
TÄRKEÄÄ!
Asennusruuvit eivät sisälly tuotteeseen.
Varmista aina, että valitsemasi kiinnitysmenetelmä on kotiisi sopiva ja turvallinen.

FONTOS!

Montageschroeven zijn niet inbegrepen.
Ga altijd na of de door u gekozen bevestigingsmethode geschikt en veilig is voor uw huis.

IMPORTANT!
Les vis de montage ne sont pas fournies.

POMEMBNO!

IMPORTANTE!
Le viti di montaggio non sono incluse.
Assicurarsi sempre che il metodo di fissaggio scelto sia adatto e sicuro per la vostra casa.
IMPORTANTE
Los tornillos de montaje no se incluyen.

IMPORTANT!

AVISO IMPORTANTE!
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IMPORTANT INFORMATION!

Made in China

VIGTIG INFORMATION!
Må ikke anvendes i vådrum.
Produktet må ikke tilsluttes strømforsyningen, mens det stadig er i emballagen.
Lampen/lamperne kan ikke udskiftes

Lysarmaturets lyskilder kan ikke udskiftes.

WICHTIGE INFORMATIONEN!
Nicht in Feuchträumen verwenden.
Schließen Sie das Produkt nicht an die Stromversorgung an, solange es noch verpackt ist

Hergestellt in China

VIKTIG INFORMASJON!
Må ikke brukes i våtrom.
Produktet må ikke kobles til strømuttak før emballasjen er fjernet.

Lyspærene i denne lampen kan ikke skiftes.

VIKTIG INFORMATION!
Använd inte i våtutrymmen.
Anslut inte produkten till vägguttaget medan den är kvar i förpackningen.
Lampan/Lamporna kan inte bytas ut

Lamporna i ljusarmaturen kan inte bytas ut.

TÄRKEITÄ TIETOJA
Älä käytä märkätiloissa.
Älä kytke tuotetta virtalähteeseen, kun se on pakkauksessa.
Lamppuja ei voi vaihtaa.
Valaisimessa on kiinteästi asennettuja ledivalonlähteitä. 
Valaisimen ledivalonlähteitä ei voi vaihtaa.

Wyprodukowano w Chinach

FONTOS INFORMÁCIÓ!

Gebruik dit product niet in een natte ruimte.
Sluit het product niet aan op het stopcontact terwijl het in de verpakking zit

In de armatuur kunnen de lampen niet worden vervangen.
Gemaakt in China

INFORMATIONS IMPORTANTES !
Ne pas utiliser dans une pièce humide.
Ne branchez pas le produit à l'alimentation tant qu'il est dans son emballage.
La ou les ampoules ne sont pas remplaçables.
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POMEMBNE INFORMACIJE

Svetilke niso zamenljive

Svjetiljke se ne mogu zamijeniti

INFORMAZIONE IMPORTANTE!
Non utilizzare in ambienti umidi.
Non collegare il prodotto all'alimentazione mentre è ancora nella confezione
La o le lampadine non sono sostituibili

Le lampadine all'interno non possono essere sostituite.
Prodotto in Cina

INFORMACIÓN IMPORTANTE
No utilizar en cuartos de baño.

Las luces no se pueden sustituir

Fabricado en China

Svjetiljke se ne mogu zamijeniti

Svetiljke se ne mogu zameniti

Lampice u ovoj svetiljci se ne mogu menjati.

INFORMAÇÃO IMPORTANTE!

Não ligue o produto à fonte de alimentação enquanto estiver na embalagem

Fabricado na China
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Batteries included. 

Only recharge batteries under adult supervision.

Batterier medfølger 

Genopladelige batterier må kun oplades under voksent tilsyn.
Opbrugte batterier skal fjernes fra produktet.
Forsyningsklemmer må ikke kortsluttes.
Batterierne må ikke kastes på ild.
Batterierne kan ikke udskiftes.

Batterien im Lieferumfang enthalten. 

Batterien nicht ins offene Feuer werfen.

Batterier medfølger.

Batteriene må bare lades under tilsyn av voksne.
Fjern brukte batterier fra produktet.

Batteriene kan ikke skiftes. 

Batterier medföljer.

Batterierna är inte utbytbara. 

Paristot ovat mukana.

Ladattavia paristoja saa ladata vain aikuisen valvonnassa.
Poista tyhjät paristot.
Älä päästä liittimiä oikosulkuun.
Älä heitä paristoja tuleen.
Akkuja ei voi vaihtaa. 

Baterie w zestawie.

A csomag tartalmazza az elemeket. 
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Batterijen inbegrepen 

Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden opgeladen.
Verwijder lege batterijen uit het product.
Zorg dat de voedingscontacten geen kortsluiting veroorzaken.
Gooi batterijen niet in het vuur.

Piles incluses. 

Ne jetez pas les piles au feu.
Les piles ne sont pas remplaçables. 

Baterije se polnijo samo pod nadzorom odraslih.
Odstranite izrabljene baterije iz izdelka.
Pazite, da na odvzemnem mestu ne pride do kratkega stika.

Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odraslih.
Izvadite prazne baterije iz proizvoda.
Nemojte kratko spajati kontakte. 
Nemojte bacati baterije u vatru.
Baterije se ne mogu zamijeniti. 

Batterie incluse. 

I terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.
Non gettare le batterie nel fuoco.
Le batterie non sono sostituibili. 

Pilas incluidas. 

No tire las pilas al fuego.
Las pilas no se pueden sustituir. 

Punjenje baterija obavljajte samo pod nadzorom odrasle osobe.

Ne bacajte baterije u otvoreni plamen.
Baterije se ne mogu zamijeniti. 

Batteries included. 

Puniti baterije samo pod nadzorom odraslih.

Nemojte kratko spajati kontakte baterije.
Nemojte bacati baterije u vatru.
Baterije se ne mogu zameniti. 

Bateriile sunt incluse.
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Não realize curto-circuitos nos terminais de alimentação.
Não atire pilhas para chamas abertas.

Piller ürünle birlikte verilir. 
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By handing over marked items for recycling, according to local regulations, you help reduce potential harmful impact on the environment and on human health. 

Ved at aflevere de mærkerede dele til genbrug i henhold til lokale bestemmelser hjælper du med at reducere potentiel skadelig indvirkning på miljøet og 

Søppelkassen med kryss over indikerer at merkede gjenstander må kastes separat fra husholdningsavfall. 
Ved å levere merkede artikler til gjenvinning, i henhold til lokale bestemmelser, bidrar du til å redusere potensiell skadelig innvirkning på miljøet og 

Genom att lämna in märkta föremål för återvinning, i enlighet med lokala bestämmelser, bidrar du till att minska potentiell skadlig inverkan på miljön och 

Yliviivattu pyörillä varustettu roskakori osoittaa, että merkityt tuotteet on hävitettävä erillään kotitalousjätteestä. 

Il bidone della spazzatura barrato indica che gli articoli contrassegnati devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. 
Consegnando gli articoli contrassegnati per il riciclaggio in conformità alle normative locali contribuisci a ridurre il potenziale impatto dannoso sull'ambiente 
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JYSK



Declaration of Conformity 
1. JYSK product number(s):

2. Name and address of the manufacturer:

3. Name and address of the authorized
representative (if applicable):

4. Name and address of person authorized to
compile technical file:

5. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

6. Object of the declaration (product description
and color image):

7. The object of the declaration described above
is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

8. References to the relevant harmonized
standards used or
references to the other technical
specifications in relation to which conformity
is declared:

9. Notified body (if applicable):

10. Additional information:

__________________ __________
Place, Date 

_____________________________
Signature

John_Chang，Manager__________
Signatory

_,

3670124/80468001

John Chang
Ningbo Cangyou Electric Appliance Co., Ltd
79, Fuxi Village, Xidian, Ninghai, Ningbo, Zhejiang
Province, China

John Chang
79, Fuxi Village, Xidian, Ninghai, Ningbo, Zhejiang
Province, China

John Chang
79, Fuxi Village, Xidian, Ninghai, Ningbo, Zhejiang
Province, China

ORUP LEDMirror, Φ55cm x 4cm
3670124/80468001

This product complies with 
    EMC Directive 2014/30/EU
    ROHS Directive 2011/65/EU
    Battery Regulation (EU) 2023/1542
This battery contains no Lead (Pb), Mercury (Hg), or Cadmium (Cd)

EN IEC 55015: 2019/A11: 2020
EN IEC 61000-3-2: 2019/A1: 2021
EN IEC 61000-3-: 2013/A2: 2021/AC: 2022-01
EN 62471: 2008

Test Report Reference:
CCTI-2023010303E             EMC
CCTI-2023010305-2S          EN62471
GNBZ23050514-01EN    RoHS

SZXEC23003173101(SZP23-032628)-Final
SFT22061733907-02E RoHS Report
CN22QTEM 001 TR CB-IEC62133 Test Reports 

Ningbo, China

DELL
图章

Annie Zuo
Stamp



Translations
Danish German Norwegian Swedish Finnish

1. JYSK varenummer/-
numre:

JYSK-
Artikelnummer(n):

JYSK-varenummer/-
numre:

JYSK varunummer: JYSKin 
tuotenumero(t):

2. Navn og adresse på
producent:

Name und Anschrift 
des Herstellers:

Produsentens navn 
og adresse:

Tillverkarens namn 
och adress:

Valmistajan nimi ja 
osoite:

3. Navn og adresse på
den bemyndigede
repræsentant (hvis
relevant):

Name und Anschrift 
des 
Bevollmächtigten 
(falls zutreffend):

Navn og adresse til 
autorisert 
representant (hvis 
aktuelt):

Behörig 
representants namn 
och adress (om 
tillämpligt):

Valtuutetun 
edustajan nimi ja 
osoite (tarvittaessa):

4. Fabrikant og (hvis
maskindirektivet
finder anvendelse)
Bemyndiget person
til udarbejdelse af
den tekniske
dokumentation:

Hersteller und 
(sofern 
Maschinenrichtlinie 
anwendbar)
Bevollmächtigte 
Person zur 
Zusammenstellung 
der technischen 
Unterlagen:

Produsent og (hvis 
relevant 
maskindirektiv) 
Autorisert person 
for utarbeiding av 
den tekniske 
dokumentasjonen:

Tillverkare och (om 
maskindirektivet är 
tillämpligt) 
Befullmäktigad 
person för 
sammanställning av 
den tekniska
tillverkningsdokume
ntationen.

Valmistaja ja 
(mikäli 
konedirektiivi on 
sovellettavissa) 
valtuutettu henkilö, 
jonka tehtävänä on 
koota tekniset 
asiakirjat:

5. Denne
overensstemmelsese
rklæring udstedes
udelukkende på
producentens
ansvar.

Diese 
Konformitätserkläru
ng wird unter 
alleiniger 
Verantwortung des 
Herstellers 
ausgestellt.

Denne 
samsvarserklæringe
n er utstedt under 
produsentens 
eneansvar.

Denna försäkran om 
överensstämmelse 
är utfärdad 
uteslutande på 
tillverkarens eget  
ansvar.

Tämä 
vaatimustenmukaisu
usvakuutus on 
annettu valmistajan 
yksinomaisella 
vastuulla:

6. Erklæringens emne: Gegenstand der
Erklärung:

Gjenstand for 
erklæringen:

Föremål för 
försäkran:

Vakuutuksen kohde:

7. Formålet med den
ovenfor beskrevne
erklæring er i
overensstemmelse
med den relevante
EU-
harmoniseringslovgi
vning:

Der oben 
beschriebene 
Gegenstand der 
Erklärung entspricht 
den einschlägigen 
Harmonisierungsrec
htsvorschriften der 
Union:

Gjenstanden for 
erklæringen som 
beskrevet ovenfor 
er i samsvar med 
relevant 
harmoniseringslovgi
vning i EU:

Föremålet för 
försäkran som 
beskrivs ovan 
överensstämmer 
med relevant 
unionslagstiftning 
om harmonisering:

Yllä kuvatun 
vakuutuksen kohde 
vastaa Euroopan 
unionin 
yhdenmukaistamislai
nsäädäntöä:

8. Henvisninger til de
relevante
harmoniserede
standarder, der
anvendes, eller
henvisninger til
andre tekniske
specifikationer, for
hvilke der er
erklæret
overensstemmelse:

Verweise auf die 
einschlägigen 
angewandten 
harmonisierten 
Normen oder 
Verweise auf andere 
technische 
Spezifikationen, für 
die 
Konformitätserkläru
ngen abgegeben 
werden:

Referanser til 
relevante 
harmoniserte 
standarder som 
brukes eller 
referanser til andre 
tekniske 
spesifikasjoner som 
det er erklært 
samsvar med:

Hänvisningar till 
relevanta 
harmoniserade 
standarder som 
används eller 
hänvisningar till 
andra tekniska 
specifikationer i 
förhållande till vilka 
överensstämmelse 
deklareras:

Viittaukset 
sovellettaviin 
harmonisoituihin 
standardeihin tai 
viittaukset muihin 
teknisiin 
spesifikaatioihin, 
jotka liittyvät 
vaatimustenmukaisu
uteen:

9. Bemyndiget organ
(hvis relevant):

Benannte Stelle 
(falls zutreffend):

Teknisk 
kontrollorgan (hvis 
aktuelt):

Underrättat organ 
(om tillämpligt):

Ilmoitettu laitos 
(tarvittaessa):

10. Yderligere
oplysninger:

Zusätzliche 
Informationen:

Ytterligere 
informasjon:

Mer information: Lisätietoja:



Polish Czech Hungarian Dutch Slovak
1. Numer(y) 

produktów JYSK:
Číslo výrobku JYSK: JYSK 

termékszám(ok):
JYSK-
artikelnummer(s):

Čísla výrobkov JYSK:

2. Nazwa i adres 
producenta:

Jméno a adresa 
výrobce:

A gyártó neve és 
címe:

Naam en adres van 
de fabrikant:

Meno a adresa 
výrobcu:

3. Nazwa i adres 
upoważnionego 
przedstawiciela 
(jeśli dotyczy):

Jméno a adresa 
autorizovaného 
zástupce (v 
příslušných 
případech):

A meghatalmazott 
képviselő neve és 
címe (adott 
esetben):

Naam en adres van 
de geautoriseerde 
vertegenwoordiger 
(indien van 
toepassing):

Meno a adresa 
splnomocneného 
zástupcu (ak je to 
relevantné):

4. Producent i (o ile 
zastosowanie ma 
dyrektywa 
maszynowa) 
pełnomocnik 
uprawniony do 
skompletowania 
dokumentacji
technicznej:

výrobce a (pokud 
lze aplikovat 
směrnici o strojních 
zařízeních) osoba 
zplnomocněná k 
sestavování 
technické
dokumentace:

Gyártó és 
(amennyiben a 
gépekre vonatkozó 
irányelv 
alkalmazható) A 
műszaki 
dokumentáció 
összeállításához

Fabrikant en (voor 
zover 
machinerichtlijn van 
toepassing) 
Gevolmachtigde 
persoon voor de 
samenstelling van 
de
technische 
documentatie

Výrobca a (ak sa 
aplikuje smernica o 
strojoch) Osoba 
oprávnená za 
zostavenie 
technických 
podkladov:

5. Niniejsza deklaracja 
zgodności została 
wydana na 
wyłączną 
odpowiedzialność 
producenta:

Toto prohlášení o 
shodě je vydáváno 
na vlastní 
odpovědnost 
výrobce.

Ezt a megfelelőségi 
nyilatkozatot a 
gyártó kizárólagos 
felelőssége mellett 
adják ki.

Deze 
conformiteitsverklari
ng wordt afgegeven 
onder volledige 
verantwoordelijkheid 
 van de fabrikant:

Toto vyhlásenie o 
zhode sa vydáva 
výlučne v 
zodpovednosti 
výrobcu.

6. Przedmiot 
deklaracji:

Předmět prohlášení: A nyilatkozat tárgya: Voorwerp van de 
verklaring:

Predmet vyhlásenia:

7. Opisany powyżej 
przedmiot deklaracji 
jest zgodny z 
odpowiednimi 
przepisami Unii 
Europejskiej:

Výše popsaný 
předmět prohlášení 
je ve shodě s 
příslušnými 
harmonizačními 
právními předpisy 
Unie:

A fent ismertetett 
nyilatkozat tárgya 
megfelel a 
vonatkozó uniós 
harmonizációs 
jogszabályoknak:

Het voorwerp van 
de hierboven 
beschreven 
verklaring is in 
overeenstemming 
met de relevante 
harmonisatiewetgevi
ng van de Unie:

Uvedený predmet 
vyhlásenia je v 
súlade s príslušnými 
harmonizačnými 
právnymi predpismi 
Únie:

8. Odniesienia do 
odpowiednich 
zastosowanych 
norm 
ujednoliconych lub 
odniesień do innych 
specyfikacji 
technicznych, w 
odniesieniu do 
których 
deklarowana jest 
zgodność:

Odkazy na příslušné 
použité 
harmonizované 
normy nebo odkazy 
na jiné technické 
specifikace ve 
vztahu k prohlášení 
o shodě:

Az alkalmazott 
harmonizált 
szabványokra való 
hivatkozás vagy az 
azokra az egyéb 
műszaki leírásokra 
való hivatkozás, 
amelyekkel 
kapcsolatban 
megfelelőségi 
nyilatkozatot tettek:

Verwijzingen naar 
de relevante 
geharmoniseerde 
normen die zijn 
gebruikt of 
verwijzingen naar 
de andere 
technische 
specificaties ten 
aanzien waarvan de 
conformiteit is 
verklaard:

Odkazy na príslušné 
použité 
harmonizované 
normy alebo odkazy 
na iné technické 
špecifikácie, vo 
vzťahu ku ktorým 
sa vyhlasuje zhoda:

9. Jednostka 
notyfikowana (jeśli 
dotyczy):

Oznámený subjekt 
(v příslušných 
případech):

Bejelentett szerv 
(adott esetben):

Aangemelde 
instantie (indien 
van toepassing):

Notifikovaný orgán 
(ak je to 
relevantné):

10. Informacje 
dodatkowe:

Dodatečné 
informace:

További információk: Bijkomende 
informatie:

Dodatočné 
informácie:



French Slovenian Croatian Italian Spanish
1. Numéro(s) de 

produit JYSK :
Številka/številke 
izdelkov JYSK:

Broj(evi) JYSKovih 
proizvoda:

Codice/i prodotto 
JYSK:

Número(s) de 
producto(s) JYSK:

2. Nom et adresse du 
fabricant ° :

Ime in naslov 
proizvajalca:

Naziv i adresa 
proizvođača:

Nome e indirizzo del 
produttore:

Nombre y dirección 
del fabricante:

3. Nom et adresse du 
mandataire (le cas 
échéant) ° :

Ime in naslov 
pooblaščenega 
zastopnika (če je 
ustrezno):

Naziv i adresa 
ovlaštenog 
predstavnika (ako 
je primjenjivo):

Nome e indirizzo del 
rappresentante 
autorizzato (se 
applicabile):

Nombre y dirección 
del representante 
autorizado (si 
procede):

4. Fabricant et (si la 
directive Machines 
est applicable) 
Personne mandatée 
pour l'établissement 
du dossier de 
construction
:

Proizvajalec in (v 
kolikor je 
relevantna Direktiva 
o strojih) 
Pooblaščena oseba 
za pripravo tehnične 
dokumentacije:

Proizvođač i (ako je 
moguće primijeniti 
Direktivu o 
strojevima) 
Ovlaštena osoba za 
sastavljanje 
tehničke 
dokumentacije:

Produttore e 
(Direttiva Macchine, 
se applicabile) La 
persona autorizzata 
a compilare la 
documentazione 
tecnica:

Fabricante y (en la 
medida que se 
aplique la Directiva 
de Máquinas) 
Personas 
autorizadas para la 
compilación de la
documentación 
técnica

5. La présente 
déclaration de 
conformité est 
établie sous la seule 
responsabilité du 
fabricant.

Za izdajo te izjave o 
skladnosti je 
izključno odgovoren 
proizvajalec:

Izdavanje ove 
izjave o sukladnosti 
isključiva je 
odgovornost 
proizvođača.

La presente 
dichiarazione di 
conformità è 
rilasciata sotto la 
sola responsabilità 
del produttore:

La presente 
declaración de 
conformidad se 
expide bajo la 
exclusiva 
responsabilidad del 
fabricante.

6. Objet de la 
déclaration:

Predmet izjave: Predmet izjave: Oggetto della 
dichiarazione:

Objeto de la 
declaración:

7. L’objet de la 
déclaration décrit ci-
dessus est conforme 
à la législation 
d’harmonisation de 
l’Union applicable ° :

Zgoraj opisani 
predmet izjave je v 
skladu z ustrezno 
zakonodajo Unije o 
harmonizaciji:

Predmet prethodno 
opisane izjave u 
sukladnosti je s 
odgovarajućim 
zakonodavstvom 
Europske unije o 
usklađivanju:

L'oggetto della 
dichiarazione di cui 
sopra è conforme 
alle norme 
pertinenti di 
armonizzazione 
dell'Unione:

El objeto de la 
declaración descrita 
anteriormente es 
conforme con la 
legislación de 
armonización 
pertinente de la 
Unión Europea:

8. Références des 
normes 
harmonisées 
pertinentes 
appliquées ou 
références aux 
autres spécifications 
techniques pour 
lesquelles la 
conformité est 
déclarée ° :

Sklicevanje na 
ustrezne 
uporabljene 
harmonizirane 
standarde ali 
sklicevanje na 
druge tehnične 
specifikacije, v zvezi 
s katerimi je 
deklarirana 
skladnost:

Upućivanje na 
relevantne 
usklađene norme 
koje se primjenjuju 
ili reference na 
druge tehničke 
specifikacije u vezi s 
kojima se izjavljuje 
sukladnost:

Riferimenti alle 
norme armonizzate 
pertinenti utilizzate 
o riferimenti ad 
altre specifiche 
tecniche in 
relazione alle quali 
è dichiarata la 
conformità:

Referencias a las 
normas 
armonizadas 
pertinentes 
utilizadas, o 
referencias a las 
otras 
especificaciones 
técnicas respecto a 
las cuales se 
declara la 
conformidad:

9. Organisme notifié 
(le cas échéant) ° :

Priglašeni organ (če 
je ustrezno):

Prijavljeno tijelo 
(ako je primjenjivo):

Organismo 
notificato (se 
applicabile):

Organismo 
notificado (si 
procede):

10. Informations 
complémentaires ° :

Dodatne informacije: Dodatne informacije: Informazioni 
aggiuntive:

Información 
adicional:



Bosnian Serbian (Latin letters)Ukrainian Romanian Bulgarian
1. Broj(evi) JYSKovih 

proizvoda::
JYSK broj(evi) 
proizvoda:

Номер(и) товарів 
JYSK:

Număr de produs 
JYSK:

Номер(а) на 
продукта на JYSK:

2. Naziv i adresa 
proizvođača:

Naziv i adresa 
proizvođača:

Назва та адреса 
виробника:

Denumirea și 
adresa 
producătorului:

Наименование и 
адрес на 
производителя:

3. Naziv i adresa 
ovlaštenog 
predstavnika (ako 
je primjenjivo):

Naziv i adresa 
ovlašćenog 
predstavnika (ako 
je primenljivo):

Ім'я та адреса 
уповноваженого 
представника 
(якщо є):

Denumirea și 
adresa 
reprezentantului 
autorizat (dacă este 
cazul):

Наименование и 
адрес на 
упълномощения 
представител (ако 
е приложимо):

4. Ime i adresa 
ovlaštene osobe za 
sastavljanje 
tehničke 
dokumentacije.

Ime i adresa 
ovlašćene osobe za 
sastavljanje 
tehničke 
dokumentacije.

Ім’я та адреса 
особи, 
уповноваженої 
складати технічний 
файл

Producător și (în 
măsura în care se 
aplică Directiva 
privind 
echipamentele 
tehnice) Persoana 
autorizată pentru
întocmirea dosarului 
tehnic:

Производител и 
(ако е приложима 
Директива за 
машините) 
Упълномощено 
лице за съставяне 
на техническото
досие

5. Izjava o 
usklađenosti se 
izdaje pod 
isključivom 
odgovornošću 
proizvođača.

Ova izjava o 
usklađenosti izdaje 
se uz isključivu 
odgovornost 
proizvođača.

Ця декларація 
відповідності 
видана виключно 
під 
відповідальність 
виробника.

Prezenta declarație 
de conformitate 
este emisă pe 
răspunderea 
exclusivă a 
producătorului:

Настоящата 
декларация за 
съответствие е 
издадена на 
отговорността на 
производителя.

6. Predmet izjave: Predmet izjave: Об'єкт 
декларування:

Obiectul declarației: Предмет на 
декларацията:

7. Predmet gore 
navedene izjave je 
usklađenost sa 
relevantnim 
zakonima Europske 
unije o usklađivanju:

Predmet izjave 
opisan u 
prethodnom tekstu 
usklađen je sa 
odgovarajućim 
propisom Evropske 
unije o 
harmonizaciji:

Об'єкт 
декларування, 
описаний вище, 
відповідає чинному 
законодавству з 
гармонізації в 
Європейському 
союзі:

Obiectul declarației 
prezentat mai sus 
este în conformitate 
cu legislația 
armonizată 
relevantă a Uniunii:

Предметът на 
декларацията, 
описан по-горе, 
отговаря на 
съответното 
законодателство на 
Съюза за 
хармонизация:

8. Upućivanja na 
relevantne 
usklađene 
standarde ili na 
druge tehničke 
specifikacije koje se 
odnose na 
izjavljenu 
usklađenost:

Reference na 
odgovarajuće 
primenjene 
harmonizovane 
standarde ili 
reference na druge 
tehničke 
specifikacije u vezi 
sa kojima se daje 
izjava o 
usklađenosti:

Посилання на 
відповідні 
гармонізаційні 
стандарти або 
посилання на інші 
технічні 
характеристики, 
згідно з якими 
декларується 
відповідність:

Referințe la 
standardele 
armonizate 
relevante aplicate 
sau la alte 
specificații tehnice 
în legătură cu care 
se declară 
conformitatea:

Позоваване на 
използваните 
хармонизирани 
стандарти или 
позоваване на 
други технически 
спецификации, по 
отношение на 
които се декларира 
съответствие:

9. Prijavljeno tijelo 
(ako je primjenjivo):

Notifikovano telo 
(ako je primenljivo):

Орган, що 
повідомлено (якщо 
застосовується):

Organism notificat 
(dacă este cazul):

Нотифициран 
орган (ако е 
приложимо):

10. Dodatne informacije: Dodatne informacije: Додаткова 
інформація:

Informații 
suplimentare:

Допълнителна 
информация:



Greek Portuguese Russian Turkish Chinese Arabic
1. Αριθμός(οί) 

προϊόντων JYSK:
Número(s) de 
produto da 
JYSK:

Номера изделий 
JYSK:

JYSK ürün 
numarası/numar
aları:

JYSK 产品编号：  (Ǹǡȳأو أ ǴǮوا) Ɂȯر

:JYSK ǤǝɆɂȿ

2. Επωνυμία και 
διεύθυνση του 
κατασκευαστή:

Nome e morada 
do fabricante:

Название и адрес 
производителя:

Üreticinin adı ve 
adresi:

制造商名称和地址

：
 ɏȳǸȃȿا ɁȀا

:ǄɌɇاɑɆȘو ɏȗɆȇɂȿا

3. Επωνυμία και 
διεύθυνση του 
εξουσιοδοτημένο
υ αντιπροσώπου 
(αν υπάρχει):

Nome e morada 
do 
representante 
autorizado (se 
aplicável):

Имя и адрес 
уполномоченного 
представителя 
(если применимо):

Yetkili 
temsilcinin adı 
ve adresi 
(varsa):

授权代表的名称和
地址（如适用）：

 Ǵɂǝȗɂȿا Ƚǡɂɂȿا ɁȀا

:(ǴǦإن و) ɋɇاɑɆȘو

4. Το όνομα και τη 
διεύθυνση του 
προσώπου που 
είναι 
εξουσιοδοτημένο 
 να
καταρτίσει τον 
οικείο τεχνικό 
φάκελο

Fabricante e 
(desde que a 
diretiva relativa 
às máquinas 
seja aplicável) 
Pessoa 
autorizada para 
realizar a 
compilação de
documentos 
técnicos

Имя и адрес лица, 
уполномоченного 
составлять 
технический файл

İmalatçı ve 
(makine 
emniyeti 
yönetmeliği 
geçerli 
olduğunda) 
Teknik 
doküman 
hazırlama 
yetkisi bulunan 
kişi:

被授权编制相关技
术文件的人的姓名
和地址：

 ɏȗɆȇɂȿا ɏȳǸȃȿا

 Ǵɂǝȗɂȿا ȆǱȃȿوا

 ȭɘǕȏǞ ɏȿǄǮ ɗȠ)

ǄɌɘǦɑǞت اǄɆɘȳǄɂȿت) 

ɏɘɆȮǝȿاد اǴȘɩ

:ȭɘǢɑǞ

5. Η παρούσα 
δήλωση 
συμμόρφωσης 
εκδίδεται με 
αποκλειστική 
ευθύνη του 
κατασκευαστή:

A presente 
declaração de 
conformidade é 
emitida sob a 
exclusiva 
responsabilidade 
 do fabricante.

Настоящая 
декларация о 
соответствии 
нормам выдана под 
исключительную 
ответственность 
производителя.

Bu uygunluk 
beyanı, sadece 
üreticinin 
sorumluluğu 
altında 
yayınlanmıştır.

本合规声明由制造
商全权负责发布。

Ɂǝə إǴȈار إɤȘن 

اǶɍ ɏȮǖǄȏɂȿا Șلى 

 ɏȳǸȃȿا ɏɘȿوɓǿɃ

.ǄɍǴǮو ɏȗɆȇɂȿا

6. Στόχος της 
δήλωσης:

Objeto da 
declaração:

Объект 
декларации:

Beyanın amacı: 声明的目: ɑȌɑɃع اɤȘɩن:

7. Ο στόχος της 
δήλωσης που 
περιγράφεται 
παραπάνω είναι 
σύμφωνος με τη 
σχετική 
νομοθεσία 
εναρμόνισης της 
Ένωσης:

O objeto da 
declaração 
descrita acima 
está em 
conformidade 
com a relevante 
legislação de 
harmonização 
da União:

Объект 
декларации, 
описанный выше, 
соответствует 
требованиям 
применимого 
законодательства 
ЕС о 
гармонизации:

Yukarıda 
açıklanan 
beyanın amacı, 
ilgili Birlik uyum 
mevzuatına 
uygundur:

上述声明旨在符合

相关的欧盟协调法
规要求：

ɑǝəاɑȌɑɃ ȭȠع 

 ǬȌɑɂȿن اɤȘɩا

أɤȘه ǄȗəǸȃǞ ȖɃت 

اǄǭǞɤȿ ȭɘǿɆǝȿد 

:ɏȾȇȿذات ا ɗǖوروɧا

8. Μνεία των 
σχετικών 
εναρμονισμένων 
προτύπων που 
χρησιμοποιήθηκ
αν ή μνεία των 
λοιπών 
τεχνικών 
προδιαγραφών 
σε σχέση με τις 
οποίες 
δηλώνεται η 
συμμόρφωση:

Referências às 
relevantes 
normas 
harmonizadas 
utilizadas ou 
referências a 
outras 
especificações 
técnicas em 
relação às quais 
a conformidade 
é declarada:

Ссылки на 
соответствующие 
гармонизированны
е стандарты или 
ссылки на другие 
технические 
спецификации, в 
отношении 
которых заявлено 
соответствие:

Kullanılan ilgili 
uyumlaştırılmış 
standartlara 
yapılan atıflar 
veya 
uygunluğun 
beyan edildiği 
diğer teknik 
şartnamelere 
yapılan atıflar:

对所用相关协调标
准的引用，或对合
规声明所涉及其它
技术规范的引用：

 ɏɘȗǦǸɂȿرات اǄȄɩا

 ɏȮǿɆɂȿا ǸɘəǄȗɂȾȿ

 ɏȾȇȿذات ا

اɏɃǴǱǝǿɂȿ أو 

 ɏɘȗǦǸɂȿرات اǄȄɩا

 ɏɘɆȟȿت اǄȟȈاɑɂȾȿ

 ɏȏǕǞǸɂȿى اǸǲɧا

ɤȘǊǖن اɏȮǖǄȏɂȿ اǶȿي 

:ɋɆȘ نɤȘɩا ɁǞ

9. Κοινοποιημένος 
οργανισμός (αν 
υπάρχει):

Organismo 
notificado (se 
aplicável):

Уведомленный 
орган (если 
применимо):

Onaylanmış 
kuruluş (varsa):

公告机构（如适用

）：
ɏɜɘɍ اȭəǴȇǝȿ (إن 

وǴǦت):

10. Συμπληρωματικέ
ς πληροφορίες:

Informação 
adicional:

Дополнительная 
информация:

Ek bilgiler: 附加信息： :ɏɘȠǄȌت إǄɃɑȾȗɃ
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